NEPOKLADEJTE ventilator do tésné blizkosti kouto-
vodu. Vrtuli vzdy smérujte od kourovodu.

NEPREKRACUJTE teplotu na kamnech 350 °C.

ZKONTROLUJTE pred prvnim pouzitim stav vrtule. V
pripadé poskozeni, vyrobek dale nepouzivejte.

Optimalni provozni teplota je 80-250 °C.

Doporucujeme zakoupit magneticky teplomér pro
kontrolu spravné teploty a zamezeni prehrati.

Nikdy neodkladejte ventilator na horlavé povrchy v
pripadé, ze je jesté horky.
Pfi pouzivani ventilatoru, kdy je stale horky se

nedoporucuje s nim jakkoliv manipulovat.

V pripadé potieby manipulovat s ventilatorem, pouzij-
te vzdy ochranné rukavice, které zabrani popaleni
nebo poranéni od vrtule.

Pfi pouzivani ventilatoru zajistéte okoli tak, aby
nedoslo ke kontaktu jinych véci s vrtuli ventilatoru.

Zamezte pristupu déti a domacich mazlickd k ventila-
toru.

NEUKLADAJTE ventilator do tesnej blizkosti dymovo-
du. Vrtulu vZzdy nasmerujte smerom od dymovodu.

NEPREKRACUJTE teplotu na kachliach 350 °C.

SKONTROLUJTE pred prvym pouZitim stav vrtule. V
pripade poskodenia vyrobok dalej nepouzivajte.

Optimalna prevadzkova teplota je 80-250 °C.

Odporucame Vam zakupit si magneticky teplomer pre
kontrolu spravnej teploty a zamedzenie prehriatia.

Nikdy neodkladajte ventilator na horlavé povrchy v
pripade, Ze je este horuci.

Pri pouzivani ventilatora, kym je stale horuci, sa
neodporlca s nim akokolvek manipulovat.

V pripade potreby manipulovat s ventilatorom
pouzite vzdy ochranné rukavice, ktoré zabrania
popaleniu alebo poraneniu od vrtule.

Pri pouzivani ventilatora zaistite okolie tak, aby
nedoslo ku kontaktu inych veci s vrtulou ventilatora.

Zamedzte pristupu deti a domacich milacikov k
ventilatoru.

@Manipulace
Pred pouzitim se ujistéte, ze
rukojet je ve svislé poloze.

@Termoelektricky clanek
(3 chladici lamely

@Zékladna ventilatoru
POZOR: pfi chodu ventilatoru
je zékaldna zhava.

@Teplocitlivy kovovy pasek
Bezpecnostni pojistka v pripadé
dosazeni povrchové teploty
250 °C.
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VENTILATOR NA KRBOVA KAMNA A KOUROVOD
VENTILATOR NA KRBOVE KACHLE A DYMOVOD

Instrukce k obsluze a bezpec¢nostni upozornéni
Instrukcie na obsluhu a bezpecnostné upozornenia

Prectéte si pozorné tyto instrukce!
Precitajte si pozorne tieto instrukcie!



Pétilopatkovy
HSF17-229 - ¢erna
HSF17-230 - stfibrna

SxVxH
180 x 197 x 115 mm

CtyFlopatkovy
HSF17-226 - ¢erna
HSF17-231 - stfibrna

SxVxH
180 x 197 x 115 mm

Dvoulopatkovy
HSF17-225 - cerna
HSF17-232 - stfibrna

$xVxH
180 x 197 x 115 mm

CtyFlopatkovy, magneticky
na koufrovod

HSF17-227 - Cerna
HSF17-233 - stfibrna

SxVxH
175 x 185 x 165 mm

CtyFlopatkovy MINI

HSF17-235 - cerna
HSF17-234 - stfibrna

S$xVxH
135x 130 x 75 mm

Dvouhlavy
HSF17-228 - Cerna

SxVxH
255 x 140 x 105 mm

@ Manipulacia
Pred pouzitim sa uistite, Ze je
rukovét vo zvislej polohe.

@ Termoelektricky clanok
(3 Chladiace lamely

@ zakladiia ventilatora
POZOR: pri chode ventilatora
je zakladna hortca.

(® Teplocitlivy kovovy pasik
Bezpecnostna poistka v pripade
dosiahnutia povrchovej teploty
250 °C.
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